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The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best  original 
copy  avaHable  for  filming.  Features  of  this  copy  which 
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Coloured  covers  / 
Couverture  de  couleur 

CoverB  damaged  / 
Couverture  endommagée 

Covers  restored  and/or  laminated  / 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 

Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

Coloured  maps  /  Cartes  géographiques  en  couleur 

Cotoured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)  / 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  lllustFations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  matériel  / 
Relié  avec  d'autres  documents 

Only  édition  available  / 
Seule  édition  disponible 

Tlght  binding  may  cause  shadows  or  distortion  along 
interior  margin  /  La  reliure  senrée  peut  causer  de 
l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
withinthetext.  Whenever  possible,  thèse  hâve  been 
omittedfrom  filming  /  Il  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filnriées. 

Additional  commente  / 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  modifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  nxxllfication  dans  la  métho- 
de normale  de  filmage  sont  indiqués  ci-dessous. 
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Quality  of  print  varies  / 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Inc'udes  supplementary  matériel  / 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata  slips, 
tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varyir^  coiouration  or 
discoiourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  inuige  /  Les  pages  s'opposent  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  décolorations  sont 
filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 


Thia  HMn  la  filiMd  at  tiM  rtduotion  nrtio  ohMkMl  baiew  / 


Cadm 

HNUM 

«aatfl 

Iméautaux 

darM 

kialieii 

inoHi 

uéaM 

MSM 

It. 

lOx 

14s                          Itx                          22x                          26X                          30x 

y 

12x 

lex                          20x                          a4x                          2Sx 

32x 


Th«  eo^  fihiMd  tmn  hae  bMn  r«produe«d  tfMnk* 
to  tlM  gMMTOsity  of  : 

U  ■■iHolMmu  dt  !■  VWt  dt  MontrW 


L'aMtnpIaira  fNiné  fut  raproduit  grecs  à  la 
généroshéda: 
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Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  bast  quality 
peaaibla  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  Icaaping  with  tha 
filming  contract  spacificationa. 


Laa  imagaa  suivantaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  an 
conformité  avac  laa  conditiona  du  contrat  da 
filmaga. 


Original  copias  in  printad  papar  covara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  ilhistratad  impras- 
•ion.  or  tha  baclc  covar  whan  appropriata.  Ail 
othar  original  copias  ara  fllmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illustrstsd  imprss- 
sion.  and  anding  on  tha  last  psga  with  a  printad 
or  illustrsMd  imprsssion. 


Ths  isst  rscordsd  frama  on  aach  microfiche 
shall  contain  tha  symbol  -^>  (msaning  "CON- 
TINUED"),  or  ths  symbol  Y  (mssning  "END"), 
whichsvsr  sppliss. 

Msps.  pistss.  chsrts.  stc.,  msy  bs  fiimsd  st 
diffsrsnt  rsduction  rstios.  Thoss  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  in  ona  axposurs  srs  fiimsd 
bsginning  in  ths  uppsr  Isft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  as  msny  frsmss  ss 
rsquirsd.  Ths  following  disgrsms  illustrsts  ths 
msthod: 


Los  sxsmplairas  originaux  dont  la  couvartura  an 
paplar  ast  imprimés  sont  filmés  sn  commsnçsnt 
psr  Is  prsmisr  plat  at  an  tarminant  soit  por  Is 
dsrniérs  paga  qui  comporta  una  amprainta 
dImprMsion  ou  dinustration,  soit  psr  la  sscond 
plat,  sslon  is  cas.  Toua  iaa  autras  axamplairas 
originaux  sont  filmés  sn  commsnçsnt  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  uns  smprsints 
dimprassion  ou  d'iiluatration  at  an  tarminant  par 
la  damiéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 

Un  das  symboiss  suivants  spparattra  sur  la 
damiéra  imaga  da  chaqua  microfiche,  sslon  Is 
css:  Is  symbols  —^  signifis  "A  SUIVRE",  Is 
symbois  Y  signifis  "FIN". 

Lss  csrtss.  pisnchssi  tablaaux,  atc,  pauvant  étra 
filmés  é  dss  tsux  ds  réduction  différents. 
Lorsqus  Is  document  sst  trop  grsnd  pour  étrs 
rsproduH  sn  un  ssul  cliché,  il  sst  filmé  é  psrtir 
ds  l'sngis  supérisur  gauche,  de  geuche  é  droite. 
et  de  haut  en  bas,  sn  prsnsnt  Is  nombrs 
d'imsgss  nécssssirs.  I.ss  disgrsmmss  suivsnts 
illustrsnt  Is  méthods. 
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L  "ultivatenn  cancdiois  dépensent  toua  les  ans  dm  Bommes  ênonnes  nir  les 
■chat»  uc  machines  de  culture,  et  ces  machines  ne  durent  en  moyenne  que  la  moitié 
du  temps  qu'elles  devraient  durer,  parce  qu'elles  sont  négligées.  L'outiUage  néce^^- 
■aire  pour  une  ferme  ordinaire  coûte  en  moyenne  $1,000.  Les  machines  exposées  à 
l'influence  détériorante  de  la  température  ne  durent  guère  plus  de  cinq  ans.  H  faut 
donc,  pour  entretenir  l'outillage  d'une  ferme,  dépenser  environ  $2,000  tous  les  dix  ans. 

L'entretien  des  machines  agricoles  comprend  quatre  opérations  principales  qui, 
toutes,  contribuent  à  faire  disparaître  cette  cause  de  pertes  et  de  gaspillage  sur  la 
ferme. 

BEMISAGE. 

H  suflSt  pour  protégsr  les  machines,  d'une  remise  ou  d'un  hangar  relativement  bon 
marché.  Une  remise  de  grandeur  suffisante  ne  devrait  pas  coûter  plus  de  $400;  c'est 
de  l'argent  bien  placé  et  qui  rapportera  un  bon  dividende. 

Le  plan  ci-joînt,  qui  représente  une  remise  relativement  peu  coûteuse,  répond  au.\ 
erigences  de  la  plupart  des  cultivateurs.  On  peut  le  modifier  de  bien  des  façons.  Tons 
ceux  qui  se  proposent  de  construire  feront  bien  de  l'examiner  soigneusement.  La  lon- 
gueur peut  varier  naturellement  suivant  les  exigences. 

PLAN. 


Ce  bâtiment  mesure  25  x  47  pieds  à  l'extérieur.  Des  piliers  en  béton  de  12  x  V2 
pouces,  assez  rapprochés,  soutiennent  une  sole  de  6  x  C  pouces,  composée  de  deux  mor- 
ceaux de  3  X  6  pouces  boulonnés  aux  piliers.  On  monte  sur  cette  sole  des  colo«nba}:c5 
de  2  X  6  pouces  qui  soutiennent  une  sablière  de  4  x  6  pouces,  faite  de  deux  morcean.x 
de  2  z  6  pouces.  Ces  colombages  sont  recouverts  de  planches  embouvetées  d'un  poueo. 
Les  chevrons,  de  2  x  8  pouces,  sont  placés  à  24  pouces  de  centre  à  centre,  et  recouverts 
de  planches  d'un  pouce  et  de  bons  bardeaux  de  cèdre  avec  41  pouces  d'exposition  à 
l'air.  Le  toit  est  renforcé  par  des  fermes  espacées  d'environ  10  pieds.  Ces  fermes  se 
composent  de  morceaux  de  2  x  10  pieds,  partant  de  chaque  côté  d'un  chevron,  et  bou- 
lonnés au  centre  avec  un  morceau  de  2  pouces  entre  eux.  n  y  a  des  fenêtres  de  3  x  3 
pieds.  Les  portes  roulantes,  construites  en  planches  jointes  en  V  »>vec  couvre- joints 
au  dos,  sont  munies  d'une  lisse  et  de  suspensoirs.  La  porte  du  centre  glisse  à  l'inté- 
rieur, et  les  autres  portes  glissent  à  l'extérieur. 
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Avant  de  remiser  une  machine,  il  est  bon  d'appliquer  à  tonte.  1«  «-w;         r 
afin  d  empêcher  la  rouille,  une  couche  éiMiiu»  h1  »„♦;*      i  u  -^   "  '"'*'"  P*»''*** 
rouiUe  en  un  seul  hiver  p^ut  endTm^L?!  k"  *    f  ^"''"*""'te  minérale.     U 


B0«  on  MACHIMU  AU   TRAVAIL. 

Un  bon  oarrier  doit  toujours  «avoir  si  toute*  le*  parties  de  la  machine  qui  loi  est 
confiée  travaillent  en  harmonie;  il  doit  pour  cela  se  tenir  sur  le  qui-vive  Lorsqu'un 
■on  discordant  sort  de  la  machine,  il  faut  en  découvrir  la  cause  et  y  remédier  sans 
retard.  Généralement  la  cause  peut  êtte  un  écrou  qui  se  dévisse;  dans  ce  cas,  on  se 
sert  de  la  def  anglaise  sans  délai  ;  on  économise  ainsi  beaucoup  de  temps  et  on  pro- 
longe l'utilité  de  la  machine.  L'emploi  d'une  bonne  huile  pour  tenir'toutes  les  parties 
di-  la  machhie  bien  lubrifiées  est  aussi  important  que  le  serrage  d'un  écrou.  L'ouvrier 
ordinaire  montre  peu  de  jugement  sous  ce  repport  ;  il  jette  généralement  l'huile  dans 
les  trous,  spécialement  dans  ceux  qui  sent  à  sa  portée,  sans  se  demander  quelle  partie 
demande  le  plus  souvent  i  être  huilée.  La  moitié  environ  des  parties  de  la  machine 
demandent  à  être  huilée*  fréquemment  et  cette  huile  doit  être  appliquée  en  quantité* 
qui  seront  retenues  par  les  coussinets.  Queli|Uefois,  même  avec  les  traitements  les 
plus  soigneux,  les  coussinets  chauffent,  mais  dans  les  circonstances  ordinaires,  on  peut 
y  remédier  en  mélangeant  de  la  graphite  i  l'huile  pour  adoucir  les  surfaces. 

BÉPARATION8  ET  AJUSTAGE. 

Les  machines  qui  ont  été  employées  pendant  quelque  temps  doivent  être  inspectée» 
et  les  parties  usées  ajustées  ou  remplacées.  On  peut  faire  ce  travail  important  dans 
l'atelier  de  la  ferme,  en  hiver,  lorsque  l'ouvrage  ne  presse  pas,  afin  d'éviter  d'avoir  i 
faire  des  réparations  ennuyeuses  lorsque  l'on  a  besoin  des  machines.  Un  autre  avan- 
tage, c'est  que  ies  pièce»  <|u'il  faut  demander  à  la  fabriqué  peuvent  être  livrées  plus 
promptement,  et  que  l'on  a  le  temps  de  faire  des  réparations  parfaites. 

PKIXTUBE. 

L'application  de  peinture  non  seulement  améliore  l'aspect  des  machines,  mais  elle 
aide  également  à  conserver  les  parties  qui  en  sont  couvertes,  surtout  de  peinture  noire. 
n  faut  n'employer  que  de  la  peinture  de  bonne  (|ualité,  et  les  surfaces  sur  lesquelles  o" 
veut  appliquer  la  peinture  doivent  auparavant  être  bien  asséchées  et  nettoyées. 
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